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HESTIA
AR1103 MULTi BLENDER SETi

1- Motor (Ana govde) 12- Cift tarafl paslanmaz celik bigak

2- Calistrma dugmesi 13- Bigak koruyucusu
3- Turbo dugmesi 14-Tasiyicr disk
4-15 It kapasiteli iglem haznesi 15- Dilimleme bigagi
5- Islem haznesi tutma sap! 16- Rendeleme bigag
6- Kilitlenebilir islem haznesi 17- Itici

kapag

18- Cirpici adaptoru ve girpict teller

7-Kapak kiliteme kulakiar 19- Paslanmaz gelik blender ayadi
8- Kapak kilit kulagi agma 20- Tirtkii bigak
dugmeleri

27- 900 ml kapasiteli

S- Motor Kilit dugmesi karistirma kabi

10- Seffaf ara kapak
11~ Aksesuar tasiyici mil
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Arzum marka Multi Blender Seti'ni tercih ettidinizden dolay tesekkur
ederiz. Bu Urunun de, diger Urunlerimiz gibi hayatinizi kolaylastirmasini
dileriz

Cihazinizdan iyi verim almak igin kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz
ve daha sonra gerekli olabilecedinden saklayiniz

ONEMLi UYARILAR

- Arzum Hestia Multi Blender Seti'nizin Uzerinde yazil valtajin
bulundugunuz yerin voltajina uygun olup olmadigina dikkat ediniz
Herhangi bir uyusmazlik durumunda meydana gelebilecek arizalardan
firmamiz sorumlu tutulamaz ve bu ariza garanti kapsami diginda islem
gorr.

- Cihaziniz evlerde kullanim igindir. Ticari ya da sanayi amagli
kullanilmamalidir. Aksi takdirde, garanti kapsami disinda islem gorecekir,

- Cihazinizi gocuklann erisemeyecedi bir yerde ve cocuklardan uzak
tutunuz

-Bu cihaz, guvenli bir sekilde
kullaniimasiyla ilgili kendilerine
gozetim veya talimat veriimisse
ve icermis oldugu tehlikeler
kendileri tarafindan anlasimissa
8 yas ve Uzeri cocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel
geteﬂek eksikligi bulunan veya
tecrube ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan kullanilabilir
Cocuklar cihaz ile cynamamalidir.
Temizleme ve kullanicl bakim,
gozetimsiz cocuklar tarafindan
yaplimamalidir.
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-Gozetimsiz birakidiginda ve
birlestiriime, pargalara ayrima, veya
temizleme Gneesi blenderler her
zaman guc kaynagindan ayrima

-Cocuklarin denetimsiz olarak
blenderi kullanmasina izin
veriimemelidir.

- Cihaziniza zarar vermemek icin yetersiz akim saglayan uzatma kablolar
kullanmayiniz

| 1

- Cihazinizi soba, ocak gibi direk 1s1 kaynaklarinin Uzerine veya gok
yakinina KESINLIKLE uerlestirmeyiniz

- Kablonun masa ya da tezgdhinizin kenarindan sarkmamasina ya da
baska bir cihaz ile temas etmemesine dikkat ediniz

- Cihazinizi ¢aligtirmadan once aksesuarlarinin yerlerine iyice
oturdugundan emin alunuz ve higbir aksesuart icine malzeme koymadan
bos olarak galistirmayiniz

- Cihazinizin islem haznesini belirtlen miktarlarin Uzerinde doldurmayiniz

- Calistrmadan once hazne kapaginin iyice yerlestiginden ve
kilitlendiginden emin olunuz. Kilitteme mekanizmasini baska araglarla
devre digl birakmayiniz

- Cihazinizr kullanirken veya temizlerken dograma, karistirma, rendeleme
ve dilimleme bigaklarna dikkat ediniz. Bu bigaklar cok keskin olduklari

icin ciddi yaralanmalara neden olabilirler. Bigaklar kullanirken, temizlerken
veya saklamak igin tasirken dogru yerlerden tutmaya dikkat ediniz

- Rendeleri kullanirken, rendelenecek malzemeyi itici pargayi kullanarak
itiniz, KESINLIKLE bu islemi el veya bagka bir alet ile yapmayiniz

DIKKAT: Cihazinizin kullanim esnasinda hareket eden parcalarina
dokunmaktan kagininiz. Ellerinizi, saglarinizi, giysinizi ve herhangi bir
aleti yaklastirmayiniz.

- Cihaziniza bagka Uriinlere ait aksesuarlari KESINLIKLE takmayiniz.
- Cihazinizin kablo ve figine zarar verecek hareketlerden kagininiz
Kablosundan tutarak tasimayiniz, prizden gekmek icin fisini tutunuz,
kablosundan cekmeyiniz
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- Cihazinizin kablosu ya da fisi arizaliyss, dusurulme ya da baska bir
nedenden dolayi zarar gorduyse kullanmayiniz. Kendiniz tamir etmeyiniz,
Arzum Yetkili Servisine basvurunuz. Cihazinizds, sadece orijinal uedek
parca kullanmaya Gzen gosteriniz

- Uretici firma tarafindan Uretiimeyen ya da tnerilmeyen herhangi
bir pargay., yangin, elektrik carpmasi ya da yaralanmaya neden
olabilecekleri igin cihazinizda KESINLIKLE kullanmayiniz

- Cihazinizin herhangi bir aksesuarini gikartmadan 6nce motorunun iyice
durdugundan emin olunuz

- Cihazinizin figini isi bittiginde, aksesuarlari takip ¢ikartmadan 6nce,
bakim ve temizligini yapmadan 6nce MUTLAKA prizden gekiniz.

- Cihazinizi KESINLIKLE bos kapta ya da disarida galigtirmayiniz.
Cihaziniz zarar gérebilir.

- Cihazinizi uzun sureli calistirmayiniz, kisa araliklarla kullaniniz.
- Cihazinizi tavsiye edildigi sekilde ve amacina uygun kullaniniz

Not:

1- Emniyetinizi saglamak igin, hazne kapadi tam olarak yerine oturup
kilitleninceye kadar cihaziniz ¢alismayacakr,

2- Motor bolumunu ¢ikartmak icin oncelikle kilit agma dugmesine basiniz
Ve sonra motor bolumunuy saat donme yonunun tersine gevirerek
clkariniz

3- Iglern hazne kapadjini, ana govdeyi (motoru) gevirerek almadiginiz
surece yerinden gikaramazsiniz. Islem hazne kapagdini almak igin
oncelikle, motor bolumUnu gevirerek yerinden aliniz ve kapaktaki kilit
agma dugmelerine basarak Kilitleri aginiz. Kilit kulaklarini KESINLIKLE
cekerek agmayiniz, her zaman Kilit agma dugmesini kullaniniz

KULLANIM ONERILERI

- Arzum Hestia Multi Blender Seti'nizin kullanmaya basglamadan once
“Temizlik ve Bakim” bolumunu okuyarak cikabilen ve ylkanabilen
parcalari ik sabunlu suyla dikkatlice yikayarak kurutunuz. Motor
bolumunu kesinlikle suya daldirmayiniz, hafif nemli bir bezle silerek
temizleyebilirsiniz

- Cihazinizr kullanirken “Turbo” (kisa araliklarla, kesik kesik calistirma)

konumunda kisa kisa galistinniz. Pargalamak veya karistirmak istediginiz
gida daha iyi karigip, ayni buyuklUkte parcalanacaktr.

ARZUM
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UYARI: Cihaziniz maksimum 10 sn. surekli galismak Uzere dizayn
edilmistir. Gidalar hazirlanirken bu sUresinin asllmamasina dikkat
edilmelidir. Aksi takdirde cihaziniz zarar gorebilir. Her 10 sn’ de bir, cihazin 1
dakika kadar sogumasini bekleyiniz

TIRTIKLI PASLANMAZ
CELIK BICAK

- Tirtikh paslanmaz celik bicak 6zel tasarlanmis
urtklr yapisi ve sertlestiriimis malzemesi
sayesinde standart kenarll bigaklardan daha
uzun sure keskinlidini muhafaza etmektedir.

- Tirtikh bigak tasarmi standart 2 bigakii
blenderlar ile karsilastinidiginda sert besin ve
buz pargalama gibi yuksek guc gerektiren
zorlu iglemlerde daha verimli, pratik ve uzun
kullanim 6murld ekonomik caligma imkani
saglamaktadir.

TURBO DUGMESI

- Turbo dugmesi darbeli calisma ve maksimum gug
kullanma imkani saglar. Turbo fonksiyonu ile ozellikle
parcalama isleminde istediginiz sonucu daha kolay
elde edersiniz

- Turbo fonksiyonunu kullanirken de dugmeye kisa
kisa araliklarla basiniz

ISLEM HAZNESINDE
PARCALAMA

- Islem haznesini duz ve sabit bir yuzeye
yerlestirdikten sonra aksesuar tasiyict doner
mili, hazne igindeki merkezleme milinin Ustune
oturtunuz

- Pargalayict bigag koruyucusundan gikartip,
aksesuar tasiyici mil Uzerine yerlestiriniz

- Parcalamak istediginiz malzemeyi haznenin
icine esit yukseklikte ve bir yere yidiimayacak
sekilde yerlestiriniz. Onerilenden fazla yiyecek
koymayiniz, cihaziniz zarar gorebilir

- Islem haznesi Uzerine seffaf ara kapadi yerlestiriniz. Kilitlenebilir
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islem hazne kapagini da dikkatlice yerlestirip kulaklarinin kilittlenmesini
saglayiniz. Duyacaginiz "tik" sesi kulaklarin yerine yerlesip kilitlendigini
gosterecekiir,

- Motor kismini, kapak Uzerindeki yerine yerlestirip saat donme yonunde
cok sikistirmadan gevirerek yerlestiriniz. Duyacaginiz "tik” sesi motorun
yerine yerlestigini gosterecekir,

UYARI: Kilitlenebilir islem hazne kapagi ve motor kismi yerine tam
oturup kilitlenmedigi sirece cihaziniz galismayacaktir.

- Cihazinizin fisini prize takiniz

- Motor govdesi Uzerinde bulunan galistirma dugmesine veya turbo
dugmesine basarak parcalama islemine baslayabilirsiniz

- "TURBO" dugmesi darbeli ¢alisma ve maksimum gug kullanma imkani
saglar. Turbo fonksiyonu ile ozellikle pargalama isleminde hem istedidiniz
sonucu daha kolay alir, hem de cihazinizin mrunu uzatirsiniz

- Cihaziniz ile islem yapmadan once seftali, kayisi, erik vb. meyvelerin
gekirdeklerini, badem, findik, ceviz vb. kuruyemislerin kabuklarini gikartiniz
Eti kemiksiz, yagsiz ve sinirsiz olarak kullaniniz

DIKKAT:

1- Cihazinizi galistinirken yapilan isin kontroli veya bitmesi halinde,
motor tam olarak durmadan ve figi cekmeden ana govdeyi ve
kilitlenebilir kapagi hazneden ayirmayiniz.

2- Pargaladiginiz yiyecekleri almak igin dncelikle bigagi déner mil ile
birlikte dikkatlice gikariniz.

ISLEM HAZNESINDE RENDELEME VE
DILIMLEME

- Islern haznesini duz ve sabit bir yuzeye
yerlestirdikten sonra aksesuar tagiyicl doner
mili, hazne igindeki merkezleme milinin Ustune
oturtunuz

- Dilimleme ya da rendeleme islemi icin; tasiyici
diski, disk tarafi yukari gelecek sekilde tutunuz,
rende veya diimleme bicaginin dnce cikintih
alan kismini yerine yerlestirip diger tarafindan hafifge bastrinz. (Rende
ve dilimleme bigaklarini diskten clkerlmasi igin asagidan hafifce itiniz)
Bicaginiz tasiyici diskin yuzeyi lle ayni seviyede ve Ustten bastirlinca
0ynamiyorsa yerine oturmustur,

- Diski aksesuar tasiyict mil Uzerine oturtunuz
- Islem haznesi Uzerine seffaf ara kapadi yerlestiriniz. Kilitlenebilir
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islem hazne kapagini da dikkatlice yerlestirip kulaklarinin kilitenmesini
saglayiniz. Duyacaginiz "tik" sesi kulaklarnn yerine yerlesip kilitlendigini
gosterecekiir.

- Motor kismini, kapak Uzerindeki yerine yerlestirip saat donme yonunde
cok sikistirmadan gevirerek yerlestiriniz. Duyacaginiz “tk” sesi motorun
yerine yerlestigini gosterecekir.

- Cihazinizin figini prize takiniz

- Motor govdesi Uzerinde bulunan galistirma dugmesine veya turbo
dugmesine basarak parcalama islemine baslayabilirsiniz.

- Guvenlidiniz igin yiyecekleri hazneye kendi iticisiyle itiniz, cihaz
calisirken itici yerinde olmalidir. Kesinlikle parmadiniz,, gatal, kasik vb
kullanmayiniz

CUBUK BLENDER iLE KARISTIRMA VE
PARCALAMA

- Cihazinizin blender ucunu motor bolumune takarak da kanstirma veya
parcalama islemi yapabilirsiniz.

- Cihazinizin paslanmaz gelik blender aksesuarini ana govdeye ok fazla
siki almayacak sekilde yerine oturuncaya kadar cevirerek monte ediniz

- Cihazinizin fisini prize takiniz

- Cubuk blenderinizdan iyi bir sonug almak ve malzemenin etrafa
sigramasini dnlemek igin olgekli karistirma kabi veya derince bir kap
kullaniniz

- Yiyecekleri kiguk pargalara ayiriniz ve cubuk blenderinizin galistirma
dugmesine basarak malzemenin iginde asagi- yukar dik konumda
hareket ettiriniz

- Gubuk blenderinizin paslanmaz gelik blender aksesuart ile soslar,
sUt, meyve suyy, corba, kokteyl ve milkshake
hazirlayabilir, pisiriimis sebze, meyve ve patates
puresi (Orn: bebek mamasi vs) yapabilir, tereyag,
yumurta, un ve sivi yag (mayonez, omlet ve tatl
hamur yapimi icin) gibi yumnusak malzemeleri
karistirabilir ve ocak Uzerinde pismekte olan
yemekleri kanstirabilirsiniz

- Paslanmaz celik blender aksesuar ile isiniz
bittidinde ana govdeden ayirarak hemen
temizleyiniz ve nemli bir bezle kurulayiniz
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DIiKKAT:

- Cihazinizi malzeme igine yerlestirdikten sonra galistinniz ve isiniz
bittiginde, cihazinizin calismas durmadan KESINLIKLE malzeme iginden
clkartmayiniz

CIRPICI UGLAR iLE CIRPMA VE

KARISTIRMA
- Arzum Hestia Multi Blender Seti'nizin ¢irpici aksesuarlarini kullanarak
kek hamuru, omlet, krep hamuru, mayonez gibi IR

karisimlari kolayca yapabilirsiniz

- Cirpicr aksesuarini kullanmak icin oncelikler girpic
tellerinin yerine kilitlendidine emin oluncaya kadar
iterek oturtunuz

- Cirpici adaptorunu motor bloguna gok
sikistirmadan gevirerek monte ediniz

- Qirpict adaptorunuzU malzemeleri daha 6nceden

yerlestirdiginiz karistirma veya derince bir kaba dik bir sekilde daldinniz ve
cihazinizin fisini prize takiniz. Calistirma dugmesine basiniz ve malzemenin
icinde asagji-yukari ve dairesel hareketlerle ceviriniz

- Cirpier telleri her kullanimdan sonra MUTLAKA cirpici adaptorunden
sokerek deterjanli su ile yikayiniz. Adaptor islak bir bez ile simeniz yeterli
olacaktr. Agir su aksesuarin icerisine girerek bozulmasina sebep olabilir.

DiKKAT:

1- Cubuk blenderinizi daima dik konumda calistiriniz.
2- Cihazinizi KESINLIKLE bos kapta veya digarida galigtirmayiniz.
3- Cihazinizi malzemenin Uzerine sert bir sekilde bastirmayiniz.

TEMIZLiK VE BAKIM

- Cihazinizi temizlemeden once, fisinin prizden gekili oimasina dikkat
ediniz ve cihazinizin sogumasini bekleyiniz

- Cihazinizin temizliginin kolay yapllabilmesi igin aksesuarlart kullandiktan
hemen sonra yikamaniz cok onemlidir.

- Cihazinizin aksesuarlarini temizlemek igin; asindirict deterjanlar, bulagik
telleri, parlaticilar ve aerosol temizleyiciler gibi cihazin ve aksesuarlarin
yuzeylerine zarar verebilecek maddeler kullanmayiniz

ARZUM

09



- Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlarda kesinlikle fisini prizde birskmayiniz

. Mqtor'[ama govde), kilitlenebilir hazne kapag ve cirpici adaptoru
KESINLIKLE su veya bagka bir siviya daldirmayiniz. Digini hafif nemii bir
bezle silip iyice kurulayiniz

- Paslanmaz gelik blenderi, ik sabunlu su ile temizleyiniz. Su altinda
ylkarken maotorun oturdugu yuvaya su kagirmamaya ozen gosteriniz
Yuvaya su kagmasi halinde hemen ters cevirerek silkeleyiniz ve bigak
yukarl gelecek sekilde kurumaya birakiniz

- Cihazinizin islem haznesini, seffaf ara kapag, iticiyi, ¢ift tarafl paslanmaz
celik bicagini, rende ve dilimleme bicaklarini ve cirpici tellerini deterjanh su
ile veya bulagik makinesinin Ust rafinda yikayabilirsiniz

- Tirukl bigak, rende ve dilimleme bicaklarini yikarken dikkatli olunuz
Bu pargalar keskin olduklari icin onemli yaralanmalara yol acabilirler.
Kullanmadidiniz zamanlarda metal bicagdi 0zel plastik kilifinda muhafaza
ediniz

- Uriiniin Gzerinde bulunan isaretlemelerde veya riinle birlikte verilen
evraklarda beyan edilen degerler ilgili standartlara gére laboratuar
ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler, Griniin kullanim ve
ortam sartlarina gore degisebilir.
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Kullanim omra 7 yil
Teknik Ozellikler:
220-240 V ~ 50/60 Hz
1500 W

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA
DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR

» Tagima ve nakliye sirasinda cihaziniz, aksamlarina zarar gelmemesi igin
orijinal kutusunda tutulmalidir.

» Tagima sirasinda Urunu normal konumunda tutunuz
« Cihazinizi nakliye esnasinda dusUrmeyiniz ve darbelere kargl
koruyunuz

« Urinun musteriye tesliminden sonra tasima sirasinda olusan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez

AEEE Yonetmeligine Uygundur.
AEEE

Bu cihaz AEEE direktiflerine uygun olarak geri donusuma olan
parcalardan olustugu icin cope atimamasi gerekmektedir. Lutfen, bu
cihazin geri donusumunu saglamak icin en yakin toplama merkezine

basvurunuz

C€

Uretici / ithalatgr:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: 1B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in Turkey-Mensei Turkiye'dir
08502221800
www.arzum.com
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HESTIA
AR 1103 MULTI BLENDER SET

1- Motor (Main Body)

2- Start Button

3- Turbo button

4- Bowl with a capacity of 15 It
5- Work bowl handle

6- Locked work bow! lid

7- Lid locking latches

8- Lid locking latches opening
buttons

S- Motor part locking button
10- Transparent intermediate lid
- Accessory holder

12- Stainless steel double-sided
blade

13- Protective cover of metal
blade

14- Carrier disc

15- Slicing blade

16- Grating blade

17- Pusher

18- Beater adapter and beaters
19- Stainless steel blender shaft
20- Serrated blade

271- Measuring bowl with a
capacity of 900 m
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We thank you for having selected an Arzum brand Multi Blender Set.
We wish this product to make life easier for you, as with other Arzum
products offered to you

In order to obtain utmost output from your appliance, please read
carefully this user's manual and save it for further use

IMPORTANT SAFEGUARDS

- Make sure that the voltage indicated on the Arzum Hestia Multi
Blender Set corresponds with the mains voltage in your home

Our company shall not be held liable for any failures owing to any
discrepancy and such failures shall not be covered by the guarantee

- Your device is for household use only. It should not be used for
commercial or industrial purposes. Otherwise, inconvenient uses shall
not be covered by the guarantee

- Keep the appliance away from and out of the reach of children

- This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supenvision or INstruction
concerning use of the appliance
N a8 safe way and understand the
hazards invalved. Children shall not
plag with the appliance. Cleaning

user maintenance shall not
be made by children without
supervision.

ARZUM
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-Always disconnect the
blender from the supply if it
s left unattended and before
assembling, disassembling or
cleaning;

-Do not allow children to use the
blender without supervision.

- To prevent harming your appliance do not use extension cords that
supply insufficient current

- Do not place your appliance over or near direct heat sources such as
hot gas, electric burner, or heating oven

- Do not let cord hang over edge of a table or counter, or touch any
other appliances

- NEVER operate your unit without putting foods inside of the bowl or on
wet surfaces. Otherwise, this may result in damage to your appliance

- Do not put foods over the recommended amount; otherwise your
appliance may be damaged

- Be certain that work bow! lid is securely locked in place before
operating your appliance. Do not deactivate the locking mechanism via
other tools

- When carrying or washing, take care to hold the mixing and cutting
blades of your appliance from the correct side, as they are very sharp,
Otherwise, they may cause serious injuries

- When operating your unit NEVER use your fingers or forks, knives,
spoons, etc. in order to move foods. Use only pusher accessory for such
purpose

- Avoid from touching any moving parts when in use. Do not keep your
hands, hairs, clothes, or any tools closer

- NEVER attach to your appliance any accessories belonging to other
appliances

- Avoid actions that may harm or damage the cord or plug of your

appliance. Do not carry your applisnce by holding from the cord. To
unplug, hold the plug and do not pull by the cord
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- Do not operate the appliance with 8 damaged cord, plug or
accessories, or after it has been dropped down or malfunctions in any
manner. In such case, take it to the nearest Arzum Autharized Service
for any necessary examinations and repair. The plug and cord must be
replaced by the authorized service

- NEVER use any parts on your applisnce, which parts not produced or
recommended by the manufacturer firm, since they may resultin, fire,
electrical shock or injury

- Before dismantling any accessory from your appliance ensure that its
engine is completely stopped

- ALWAYS unplug from outlet when not in use, or before putting in or
taking out accessories, or during maintenance and cleaning

- NEVER operate your appliance an empty bowl or outdoors. This may
cause damaging to your appliance

- Do not operate your appliance for long periods; use it for shorter
periods rather.

- Use your appliance for its intended purposes as recommended

Notes:

- Your appliance could not operate for your personal safety reasons
unless the bowl lid is properly fixed and locked on its place

2- For removing the motor part firstly press the mator part locking
button and then turn the motor part and remove it

3- You cannat remove the work bow! lid unless the maotor part is
removed from its place. For removing the work bowl lid, firstly remove
the motor part, then press the lid locking latches opening buttons and
remove the lid. NEVER try to remove the lid if you do not open the
latches

SUGGESTIONS OF USE

- Before using Arzum Hestia Multi Blender Set read ‘Cleaning and Care’
part and rinse the accessories of your appliance which can be washed
carefully with tepid water and dry them. NEVER immerse the main body
into water or other liquids, wipe the outside with a slightly damp cloth for
cleaning

- Operate it with the shorter periods when in “Turbo” (operation with
short and interrupted intervals) position when operating your appliance
The foods which you want to cut, mix or beat will be mixed better and
cut in the same sizes

ARZUM
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WARNING: Your appliance is designed to operate for up to 10 sec
Ensure not to exceed this duration when preparing foods. Otherwise
your unit may be damaged. Allow your appliance to cool down for about
1 minute per every operation of 10 seconds

STAINLESS STEEL
SERRATED BLADE

- Serrated stainless blade preserves sharpness
longer than standard blades due to its special
designed serrated shape and hardened steel

- Serrated blade design, by comparison with
standard 2 blade blenders, enables more
efficient, practical and long usage even for
challenging ice or harsh food breaking tasks

TURBO BUTTON

- The TURBO button will provide the
opportunity of pulse working and maximum power
usage. You can obtain the desired result easier
particularly in the beating process by means of the
turbo function

- Press the button with shorter intervals when
using the turbo function

CHOPPING WITH WORK BOWL

- After place the work bow! on a plate surface
then fix the accessory holder on the centering
spindle located in the bowl

- Remove the zirconium blade for cutting from
its case, and insert it on the accessory holder.

- Place the foods to be cut inside of the bowl
ensuring that the foods will be of the equivalent
level and without piling up. Do not put foods over
the recommended amount; otherwise your applisnce may be damaged

- Place the transparent intermediate lid on the work bowl. Then place the
locked work bowl lid and lock the latches. You can hear a “click” sound if
they are properly locked

- Place the motor part on its place and turn it clockwise until it fits well in
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its place, without tightening too much. You can hear a ‘click” sound if it is
properly placed

WARNING: Your appliance does not operate if the bowl lid and motor
part are not placed properly.

- Connect the mains plug to the wall socket

- You can start the operation by means of pressing the Turbo button
which is located on the motor body or pressing the start button

- "TURBO" button located in the side panel allows you to exercise a
pulse operation and maximum power. By using this turbo function you
can not only obtain good results in a respectively simple way especially
in cutting processes, but also extend the life cycle of your appliance

- Before operating your appliance, remove the seeds of those fruits
such as peaches, apricots, plums, etc, and peel thase dried fruits/nuts
such as almands, hazelnuts, walnuts, etc. Meat to be processed must be
boneless, free from fats or sinews

WARNING:

1- In case of controlling or finishing the work when operating your
appliance, do not separate the main boy and the chopper adapter
before stopping the motor completely and unplugging the appliance.

2- For remove the chopped foods, firstly remove the blade with
accessory holder.

GRATING AND SLICING WITH THE WORK
BOWL

- After place the work bowl! on a plate surface
then fix the accessory holder on the centering
spindle located in the bowl

- For slicing or grating process, keep the holder
disc in such position with the disc side facing
upwards, and first place the protruding part of
the selected grating or slicing blade and then
push on the other side slightly. (To remove grating or slicing blade from
the disc, slightly push from downward) If your blade is in alignment with
the surface of the holder disc and does not mave when pressed from
upwards, it means that such blade is secured in its place

- Place the beating and kneading disc onto the accessory holder.

- Place the transparent intermediate lid on the work bowl. Then place the
lacked work bow! lid and lock the latches. You can hear a “click” sound if

ARZUM
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they are properly locked

Place the motor part on its place and turn it clockwise until it fits well
in its place, without tightening too much. You can hear a ‘click” sound if it
is properly placed

- Connect the mains plug to the wall socket

- You can start the operation by means of pressing the Turbo button
which is located on the motor body or pressing the start button

- For your personal safety push the foods into the bow! using its own
pusher apparatus, and make sure that this apparatus must be in place
during operation. Never use your fingers, or forks, spoons, etc

MIXING AND CUTTING WITH HAND
BLENDER:

- You can use your appliance as hand blender, mount the blender and
motor part

- Mount the stainless steel blender accessories to the main body by
turning until it fits well in its place, without tightening too much

- Connect the mains plug to the wall socket

- Use special measuring receptacle or a deep pot in order to obtain the
best results from your hand blender and to prevent the material from
spreading out

- Cut the materials into small pieces and move such pieces up and down
through depressing the start button of your hand blender in the material
after setting the desired speed adjustment,

- By using stainless steel blender accessories

of your appliance you can prepare sauces, milks,
fruit juices, soups, cocktails, and milkshakes; make
cooked vegetables, fruits, and mashed potatoes
[for example, baby foods, etc); mix such soft
materials as butter, eggs, flours, and liquid olls (to
make mayonnaise, omelets, dessert, and dough),
and mix any foods being cooked in the oven

- As soon as after you have finished your work clean the stainless steel
blender accessories and wipe dry with 3 damp cloth

WARNING:

- Turn on your appliance only after the ingredients are put into it, and
NEVER take any materials out of the unit unless it completely stops
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BEATING AND MIXING WITH THE BEATER
NOZZLES:

- By means of using the beater accessories of your Arzum Hestia Multi
Blender Set you can easily make the preparations
such as cake dough, omelet, crepe dough and
mayonnaise

T

- Mount the beater accessories firstly by pushing
until it fits well in its place in order to use the beater
accessories

- Turn the beater adapter to the motor block to
mount without tightening too much

- Plunge your hand blender in upright position into

a deep raw vessel in which you previously placed the materials, take
the speed adjustment to the desired stage and connect it to the outlet
Press the start button and turn the materials with the up-down and
circular movements

- After every use, ALWAYS dismantle the beater wires from the beater
adapter and wash with the detergent water. It will be enough for you to
wipe the adapter with a damp cloth. Excessive water may enter in the
appliance and may cause it to be damaged

WARNING:

1- ALWAYS operate your hand blender in the upright position.
2- NEVER operate the appliance in an empty vessel or outdoors.
3- Do not press with your appliance on the material hardly.

CLEANING AND CARE

- Before cleaning your appliance, make sure that the power card is
disconnected from outlet, and allow it to cool down

- Wash any accessories coming in contact with foods after every use,
and then wipe off them with a soft cloth and remaove them

- Do not use such cleansers as abrasive detergents, steel wools,
polishers, and aerosols, or other agents that may damage to the
surfaces of any accessories

- When not in use, never leave the appliance as plugged in the power
outlet

- Engine (Main body): NEVER immerse the engine (main body) into water
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or other liquids. Wipe off and dry the external surface with a slightly
damp cloth

- Stainless steel blender: Rinse using tepid water and soap. When
cleaning under running water, take care not to leak any water into

the slot on which the motor is located. If water leaks into the slot,
immediately turn upside down and shake it out, and then allow it to cool
down with the blade in the upright position

- You can wash the chopper bowl, double-sided stainless steel cutting
blades, and beaters of your appliance by using water and soap, or in the
upper section of a dishwasher.

- Take due care when washing the chopping and slicing blades, in
particular. These parts may result in serious injuries. After drying the
chopping and mixing metal blade, store it in its protective case

The values which are declared in markings on the product or on
the papers which are given together with the product are the values
which are obtained in the laboratory environment according to the
related standards. These values can vary according to the usage and
environment conditions of the product.
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Product life 7 years
Technical Specifications
220-240 V ~ 50/60 Hz
1500 W

HANDLING AND SHIPMENT

« During handling and shipment, your appliance must be kept in original
package in order to prevent damages to its parts

« Keep at normal position during shipment
« Do not drop the product when transporting and protect from impacts

« After delivery of the product, failures and damages that may occur
while transporting are not covered by warranty

The product is in compliance with the WEEE Directives.

WEEE

This product contains recyclable materials that compliance with the
WEEE directives. Do not dispose this product as unsorted municipal
waste. Please contact your local municipality for the nearest collection
point

C€

Manufacturer / Importer:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakeilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in Turkey
Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +30 212 467 80 00
www.arzum.com

ARZUM
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HESTIA
AR 1103 MULTI BLENDER-SATZ

1- Motor (Hauptgehause)
2- Ein/Aus Taste
3- Turbotaste

4- Schussel mit einer Kapazitat
von It15

5- Betrieb Schusselhandgriff

6- Verschlossene Betrieb
Schussel-Kappe

7- Kappe, die Verriegelungen
verriegelt

8- Kappe, welche die
Verriegelungen offnen Knopfe

9- Bewegungsteil-
Blockierungknopf verriegelt

10- Transparenter Zwischenkappe

1- Zusatzhalter

12- Zweiseitiges Edelstahimesser
13- Hulle fur Metallmesser
14-Tragerscheibe

15- Messer zum Schneiden

16- Reibemesser

17- Schieber

18- Adaptor zum Ruhren und
Ruhrdrahte

19- EdelstahlblenderfuB

20- Sagemesser

271- Ruhrbehalter mit einer
Kapazitat van 900 ml
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Wir danken Ihnen dafur, dass Sie Blender-Satz der Marke Arzum
bevorzugt haben. Dieses Produkt ist eben eines von unseren zahlreichen
Produkten, welche wir Ihnen prasentieren, um Ihnen das Leben leichter
zu machen

Um von Ihrem Gerat eine gute Leistung erhalten zu konnen, bitte, diese
Gebrauchsanweisung gut durchlesen und sorgfaltig aufbewahren, denn
Sie diese Gebrauchsanweisung nachher bendtigen konnen

WICHTIGE HINWEISE

- Bitte, achten Sie drauf, ob die auf Ihrem Gerat Arzum Hestia Multi
Blender-Satz angegebene Spannung mit der lokalen Spannung in
lhrer Region Ubereinstimmt. Wenn eventuelle Schaden wegen der
Nichtubereinstimmung der Spannung entstehen, so ist unsere Firma
dafur nicht verantwortlich und auch Schaden aus diesen Grunden sind
auBerhalb unserer Garantie

- |hr Gerat ist ausschliesslich fur den gewohnlichen Haushalt bestimmt
Es sollte nicht zu kommerziellen oder industriellen Zwecken genutzt
werden. Andernfalls steht es ausserhalb der Garantie

- Das Gerat sollte an einem fur Kinder nicht erreichbaren Platz
aufbewsahrt und von Kindern ferngehalten werden

- Dieses Gerat kann von Kindern
im Alter von 8 Jahren und menr,
von Personen die korperlich und
Seelische und gefuhlsmaBig nicht
ganz funktionstuchtig sind oder
von Personen die keine Erfahrung
oder Informationen haben
benutzt werden, wenn diesen eine
Gebrauchsanleitung vorgefuhrt
und ausreichend erzahit worden ist.
Kinder sollten mit dem Gerat nicht
spielen.

ARZUM
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Die Reinigungen und Wartungen
solfte nicht von unbeaufsichtigten
Kindern durchgefuhrt werden.

-Unter aufsichtlosen Umstanden
und bel Zusammensetzung,
Auseinandersetzung bzw
Reinigung des Blenders ist dieser
stets vom Strom zu trennen;
-Lassen Sie einen unbeaufsichtigten
Finsatz des Blendes durch Kinder
nicht zu.

- Um Schaden an ihren Gerat zu vermeiden, sollten keine
unzureichenden Verlangerungskabel verwendet werden

- Halten Sie Ihr Gerat UNBEDINGT fern von Warmeguellen wie
zum Beispiel Herd oder Ofen. Stellen Sie das Gerat nicht direkt auf
Heizquellen oder in deren Nahe auf

- Do nicht gelassene Schnur Uber Rand einer Tabelle oder des
Kostenzahlers hangen, oder irgendwelche anderen Gerate berthren

- Bevor Sie Ihr Gerat in Betrieb setzen bzw. laufen lassen, sollten
Sie sicher sein, dass die Zubehorteile an inren Stellen fest sitzen Kein
Zubehorteil ohne Zutaten (leer) laufen lassen

- Arbeitsbehalter inres Gerates nicht Uber vorgegebene Menge fullen

- Vor Betatigung der Kichenmaschine seien sie sich sicher, dass der
Deckel eingerastet ist. Das Verschlusssystem nicht mit anderen Mitteln
ausserbetrieb stellen

- Bitte, bei der Benutzung oder Reinigung Ihrer Kuchenmaschine

auf die Messer zum Zerschneiden, Mischen, Reiben und Scheiben
schneiden achten. Da diese Messer sehr scharf sind, konnen sie ernste
Verletzungen verursachen. Bei der Nutzung, Reinigung und Handhabung
der Messer an der richtigen Stelle halten und nur in den Hullen
aufbewahren
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- Wahrend Sie Ihr Gerat benutzen, verwenden Sie NIEMALS Ihre Finger
oder Loffel, Gabel oder Messer usw.. um die Zutaten zu schieben. Zu
diesem Zweck benutzen Sie nur den Zubehorteil Schieber.

- Vermeiden Sie die beweglichen Teile Inres Gerates anzufassen,
wahrend es in Betrieb ist. Inre Hande, Haare, Kleider und irgendein
Apparat oder Instrument nicht annahern

- Benutzten Sie Ihr Gerates NIEMALS mit den Zubehorteilen der
anderen Produkten

- Vermeiden Sie die Bewegungen, die das Kabel und den Stecker Ihres
Gerates beschadigen kannen. Nicht vom Kabel tragen, auf keinem Fall
vom Kabel ziehen, sondern Stecker halten, um es aus der Steckdose
herauszuziehen

- Falls das Kabel oder der Stecker Ihres Gerates defekt ist, oder beim
Fallen oder aus einem anderen Grund ein Schaden entstanden ist, bitte
nicht mehr benutzen Nicht selber reparieren. Wenden Sie sich sofort
an den zustandigen Arzum Kundendienst. An ihrem Gerat nur originale
Zubehortelle verwenden

- Keine Teile, die van der Herstellerfirma weder produziert noch
empfohlen ist, bei Ihren Geraten verwenden, weil sie zum Brand,
Stromschlag oder zur Korperverletzung fuhren konnen

- Vor dem Abbau irgendeines Zusatzes von deinem Gerat, garantieren,
dass seine Maschine vallstandig gestoppt wird

- Wenn Sie mit Ihrem Gerat fertig sind also es nicht benutzen, mussen
Sie den Stecker Ihres Gerates vor der Montage und Demontage der
Apparate aus der Steckdose UNBEDINGT herausziehen

- Dein Gerat in einer leeren Schussel NIE laufen lassen oder drauBen
Dieses kann die Beschadigung zu deinem Gerat verursachen

- Betatigen Sie Ihr Gerat nicht langzeitig, benutzen Sie es mit kurzen
Abstanden

- Benutzen Sie Ihr Gerat bestimmungsgemal und inrem Zweck
entsprechend

Bemerkung:

- Fur Ihre Sicherheit wird Ihr Gerat erst in Betreib gehen, wenn Sie den
Deckel des Speichers vollstandig verschlieBen

2- Um den Motorbereich abzunehmen, bitte erst den Offnungsknopf
der VerschlieBung drucken und dann den Motorbereich gegen den
Uhrzeigersinn drehen und herausnehmen

ARZUM
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3- Den Deckel des Bearbeitungsspeichers konnen Sie solange das
Hauptgehause (Motar) nicht gedreht und abgenommen wurde nicht
abnehmen. Um den Deckel des Bearbeitungsspeichers abnehmen zu
konnen, bitte erst den Motorbereich drehen und abnehmen und durch
Drucken der Offnungsknopfe am Deckel die VerschlieBung 6ffnen
NIEMALS ziehend offnen, bitte stets Offnungsknopfe einsetzen

VORSCHLAEGE ZUR BENUTZUNG:

- Vor Inbetriebnahme ihres Gerates Kapitel “Reinigung und Pflege”
durchlesen und herausnehmbare und abwaschbare Teile mit lsuwarmem
Wasser sorgfaltig waschen. Hauptgehause niemals ins Wasser
eintauchen. Sie konnen es mit einem leicht feuchtem Tuch abwischen

- Bei der Benutzung Ihres Gerates lassen Sie Ihr Gerat in “Turbo”
Position mit kurzen Abstanden laufen (unterbrochene Betatigungsweise
mit kurzen Abstanden). Somit werden die Zutaten, die Sie zerkleinern,
mischen oder ruhren wollen, besser gemischt und in gleicher Grosse
zerkleinert

VORSICHT: Dieses Gerat wurde so konzipiert, dass es dauerhaft
maximum 10 Sekunden betatigen bzw. laufen kann. Bei der Zubereitung
der Zutaten muss man darauf achten, dass diese Zeit nicht Uberschritten
wird. Andernfalls kann Ihr Gerat beschadigt werden. Nach jeder 10
Sekunden-Periode warten Sie etwa 1 Minute, bis Ihr Gerat abgekuhltist

EDELSTAHL WELLENSCHLIFFMESSER

- Wellenschliff Speziell entworfenes
Wellenschliffmesser aus Edelstahl, aufgrund

seiner gezahnten Form und seinem geharteten
Material langerer Erhalt der Scharfe als bei
Messer mit herkommlichen Kanten

- Wellenschliff Wellenschliff-Design, beim
Vergleich mit herkommlichen 2-Blatt Mixern
ist es effizienter, praktischer, wirtschaftlicher
und hat eine langere Lebensdauer sogar bei
anspruchsvallen Arbeiten wie das Brechen von
harten Lebensmitteln oder Eis
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TURBOTASTE

- TURBO-Taste ermaglicht Innen, mit Schiag zu
arbeiten und Maximalleistung zu verwenden. Mit
der Turbo-Funktion kdnnen Sie das gewunschte
Ergebnis vor allem bei der Zerkleinerung leichter
erhalten

- Wenn Sie Turbo-Funktion benutzen, drucken Sie
auch die Taste mit kurzen Zeitabstanden

ZERSCHNEIDEN / ZERSTUCKELN

- Stellen Sie den Trager fur Zubehorteile auf die
Zemtﬂerungsvvel\e im Glasbehalter auf.

- Nehmen Sie den Metallmesser zum
Zerschneiden (bzw. zum Zerstuckeln) aus seiner
Hulle aus und legen Sie ihn auf den Trager fur
Zubehorteile

- Die Zutaten bzw. Lebensmittel, die Sie
zerkleinern wollen, legen Sie in den Behalter in
gleicher Hohe ein, so dass sie sich nicht auf einer Stelle stauen. Nicht
mehr Zutaten als empfohlene einlegen, sonst kann Ihr Gerat beschadigt
werden

- Die transparente Zwischenkappe auf die Betrieb Schussel setzen

Die verschlossene Betrieb Schusselkappe dann setzen und die
Verriegelungen verriegeln. Du kannst einen "Klicken" Ton horen, wenn sie
richtig verriegelt sind

- Das Bewegungstell auf seinen Platz setzen und es, bis es gut in seinen
Platz passt, ohne zu viel festzuziehen nach rechts drehen. Du kannst
einen "Klicken" Ton horen, wenn er richtig gesetzt wird

VORSICHT: Dein Geréat funktioniert nicht, wenn das Schisselkappe und
-bewegungsteil nicht richtig gesetzt werden.

- Die Hauptleitungen anschlieBen verstopfen zur WandeinfaBung

- Durch Drucken der Turbotaste am Motorgehause oder durch
Einstellung der Geschwindigkeit konnen Sie mit der Zerkleinerung
anfangen

- Der nebenstehende Knopf fur "Turbo” ermoglicht Ihnen, mit Schlag
zu arbeiten und die maximale Leistung zu verwenden. Mit der PULSE
konnen Sie das gewUnschte Ergebnis bei der Zerschneidung bzw.
Zerstuckelung noch leichter zu nehmen und daneben die Lebensdauer
Ihres Gerat zu verlangern
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- Bevor Sie Ihr Gerat benutzen, sollen Sie die Fruchte wie Pfirsche,
Aprikose, Pflaume usw. entkernen, und die trockene Fruckte wie Mandel,
WalnuB, HaselnuB usw. abschalen. Benutzen Sie Fleisch ohne Knochen,
Fett und Nerven

ACHTUNG:

1- Nehmen Sie den Deckel des Speichers wahrend der Kontrolle beim
Betrieb Ihres Gerates oder bei Ende des Vorgangs bevor der Motor nicht
vollstdndig gestoppt hat und der Netzstecker nicht ausgezogen wurde,
niemals ab.

2- Um die zerkleinerten Lebensmittel herauszunehmen, erst das
Messer mit der Drehscheibe gemeinsamen vorsichtig herausnehmen.

REIBEN UND SCHEIBEN

- Stellen Sie den Trager fur Zubehorteile auf die
Zentrierungswelle im Glasbehalter auf.

- Zum Scheiben oder zum Reiben halten Sie
die Tragerscheibe so, dass Scheibeseite nach
oben kommt Auf lhren Wunsch stellen Sie
zuerst vorstehenden Teil des Reiben- oder
Scheibenmessers auf und andere Seite ganz
leicht drucken. (Um Reiben- oder Scheibenmesser von der Scheib
heraus zu nehmen, schieben Sie etwas von unten). Wenn Ihr Messer mit
der Oberflache des Tragerscheibe in gleicher Hohe ist und nicht bewegt,
wenn von oben gedruckt wird, so heisst es, dass sie fest sitzen

- Legen Sie die Scheibe auf den Trager fur Zubehorteile

- Die transparente Zwischenkappe auf die Betrieb Schussel setzen

Die verschlossene Betrieb Schusselkappe dann setzen und die
Verriegelungen verriegeln. Du kannst einen Klicken” Ton horen, wenn sie
richtig verriegelt sind

- Das Bewegungsteil auf seinen Platz setzen und es, bis es gutin seinen
Platz passt, ohne zu viel festzuziehen nach rechts drehen. Du kannst
einen "Klicken" Ton horen, wenn er richtig gesetzt wird

- Die Hauptleitungen anschlieBen verstopfen zur WandeinfaBBung

- Durch Drucken der Turbotaste am Motorgehause oder durch
Einstellung der Geschwindigkeit konnen Sie mit der Zerkleinerung
anfangen
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- Fur Ihre Sicherheit schieben Sie die Zutaten in den Behalter mit
eigenem Schieber, der Schieber muss an seiner Stelle sein, wenn das
Gerat im Betrieb ist. Keinezwegs Ihre Finger, Loffel, Gabel usw. benutzen

MISCHEN UND ZERKLEINERN MIT HAND
BLENDER:

- Montieren Sie Edelstahl-Blenderteile Inres Gerates an Gehause durch
das Drehen, bis sie drauf genau aufsitzen, wobei werden sie jedoch nicht
ganz fest sein

- Stecken Sie den Stecker Ihres Gerétes in die Steckdose ein

- Um von Ihrem Hand Blender ein gutes Ergebnis haben zu konnen
und Umspritzen des Materiales zu verhindern, benutzen Sie den
Mischungsbehalter mit SondermaBstab oder einen tiefen Behalter.

- Teilen Sie die Zutaten bzw. Lebensmittel in kleineren Stucken und
wahlen Sie die gewunschte Geschwindigkeit und drucken Sie Ein/
Aus Taste (Knopf) und dann lassen Sie Ihren Hand Blender in vertikaler
Paosition in Zutaten (bzw. im Material) nach oben und unten bewegen

- Mit den Zubehorteilen wie Zerkleinerung- und Mischungsteilen aus
Edelstahl Inres Blenders konnen Sie Sauces,

Milch, Fruchtsaft, Suppe, kokteyl und Milkshake
zubereiten; gekochte Gemusen, Obste und
KartoffelpUree (z.B. Mehlbrei fur Kleinkinder usw.)
machen; Weichmaterialen wie Butter, Eier, Mehl
und Ol (zur Herstellung von Mayonese, Omlette und
Teig-Speisen) mischen bzw. ruhren und auch die
auf dem Herd kochenden Speisen ruhren

- Wenn Sie damit fertig sind, reinigen bzw. spulen
Sie gleich die Mahlungs- und Mischungsteilen aus Edelstahl und dann
trocknen Sie sie

VORSICHT:

- Lassen Sie Ihr Gerat erst dann laufen, wenn Sie die Zutaten bzw
Lebensmittel darin eingelegt haben. Wenn Sie mit der Arbeit fertig
sind, nehmen Sie Zutaten KEINESWEGS daraus, bevor Ihr Gerat nicht
angehalten ist

ARZUM
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RUHREN UND MISCHEN MIT DEM
STABBLENDER:

- Durch Verwendung der RUnhrzubehorteile Inres Gerates "Arzum Hestia
Multi Blender-Satz' konnen Sie die Mischungen =

von Kuchenteig, Mayonese, Omlette und Krepp-Teig

ganz einfach herstellen

- Um die Ruhrdrahte zu benutzen, setzen Sie die

Ruhrdrahte durch Schieben auf, bis Sie sicher

werden, dass Sie ganz genau festsitzen

- Ruhradaptor montieren Sie durch Drehen des

Motorblockes, wobei machen Sie es nicht so fest

- Tauchen Sie Ihren Hand Blender in einen

Mischungsbehalter oder in einen tiefen Behalter in vertikaler Position
ein, worin Sie die Zutaten vorher eingelegt haben, und bringen Sie die
Geschwindigkeitsstufe auf gewUnschte Position und dann stecken Sie
den Stecker in die Steckdose ein und bewegen Sie ihn nach oben und
unten sowie machen Sie kreiforimge Bewegungen

- Ruhrdrante sollen Sie nach jedem gebrauch UNBEDINGT aus dem
Ruhradaptor demontieren und mit Wasser und Reinigungsmittel
waschen. Es genugt, das Adaptor mit einem feuchten Tuch abzuwischen
Extremwasser kann in die Zubehorteile eindringen und sie beschadigen

VORSICHT:

1- Lassen Sie Ihren Hand Blender immer in vertikaler Position laufen.
2- Lassen Sie Ihren Hand Blender NIEMALS in einem leeren Behalter
oder Draussen laufen.

3- Driicken Sie Ihr Gerat nicht zu hart auf Zutaten.

REINIGUNG UND PFLEGE

Vor der Reinigung Ihres Gerates sollen Sie darauf aufpassen, dass
der Stecker Ihres Gerates aus der Steckdose ausgezogen ist und dann
warten Sie, bis Ihr Gerat abgekuhlt ist

- Esist sehr wictig, wenn Sie die Zubehorteile gleich nach der
Verwendung spulen, damit Sie die Reinigung Ihres Gerates leichter
machen konnen

- Zur Reinigung keine abnutzunde Reinigungsmittel, Spuldrahte,

Glanzmittel und Aerosolreiniger oder ahnliche Sachen benutzen, well sie
die Oberflachen der Teile und des Gerates beschaedigen konnen
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- Wenn Sie Ihr Gerat nicht benutzen, lassen Sie den Stecker niemals in
der Steckdose

- Motor (Hauptgehause), Rilhradaptor, Zerkleinerungsadaptor:
NIEMALS ins wasser oder in andere Flussigkeiten eintauchen
Aussenseite mit einem nassen Tuch auswischen und gut trocknen

- Edelstahlblender: Mit lauwermem Wasser mit Seife reinigen. Wenn
Sie unter Wasser spUlen bzw. waschen, sollen Sie darauf aufpassen,
dass kein Wasser ins Lager eingeht, worauf der Motor sitzt. Wenn
Wasser darin eingeht, so sofort umkehren und schutteln und lassen Sie
trocknen, wobei soll das Messer nach oben kommen

- Du kannst den messenden Behalter, die Zerhackerschussel,
doppelseitigen die Edelstahlausschnitblatter und die Klopfer deines
Gerates waschen, indem Sie Wasser und Seife oder im oberen Abschnitt
einer Spulmaschine verwenden

- Die Schneidmesser nach dem Gebrauch reinigen und abtrocknen
Vorsicht beim reinigen der Messer und Scheibenschneider. Sie sind
scharf und konnen zu verletzungen fuhren. Die Edelstahimesser nach
dem trocknen in der speziellen Hulle aufbewahren

Die angegebenen Werte bei den auf dem Produkt vorhandenen
Zeichen und in den mit dem Produkt gelieferten Unterlagen sind
gemass den zustandigen Standarts und unter Laborbedingungen
festgelegte Werte. Diese Werte kdnnen sich je nach Gebrauch und
Bedingungen dndern.

ARZUM

31



32 | ARZUM



Produktlebensdauer 7 Jahre
Technische Spezifikationen
220-240 V ~ 50/60 Hz
1500 W

PUNKTE, AUF DIE WAHREND DES
TRANSPORTS UND DER LIEFERUNG
GEACHTET WERDEN MUSS

« Wahrend Transport und Lieferung muss Ihr Gerat, damit die
Bestandteile nicht geschadigt werden, in der Originalverpackung
aufbewahrt werden

« Halten Sie das Gerat wahrend des Transports in aufrechter Pasition
« Lassen Sie Ihr Gerat wahrend des Transports nicht fallen und schitzen
es vor StéBen

« Nach der Lieferung des Produkts an den Kunden sind Schaden, die
wahrend des Transport entstanden sind, nicht Ianger im Garantieumfang
enthalten

Entspricht der WEEE- Vorschrift.
WEEE

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht Uber den Hausmull. In diesem
Gerat sind wiederverwendbare Wertstoffe enthalten. Ihre ortliche
Gemeindeverwaltung nennt Ihnen gerne die offentlichen Sammelstellen
fUr Elektro-Altgerate

C€

Hersteller / Importeur:

Arzum Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Otakelilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
EyUp 34050 istanbul Turkiye
Made in Turkey
Tel: +90 212 467 80 80 Fax: +30 212 467 80 00
www.arzum.com
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GARANTI SARTLARI

7. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yidrr.

2. Malin butun pargalan dahil olmak Uzere tamami garanti kapsamindadir,
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasl durumunda tuketici, 6502 sayl
TUketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4. Tiketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda
saticl; iscilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir
ad alinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onanmini yapmak veya
yaptirmakla yukomiudur. Tuketici Ucretsiz onarnim hakkini Uretici veya
ithalatgiya kars! kullananilir. Saticy, Uretici ve ithalatg tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur.
S. Tuketicinin, Geretsiz onanm hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi iginde tekrar arizalanmas,

- Tamiri icin gereken azami sUrenin aslimas|,

- Tamirinin mumkun olmadidinin, yetkili servis istasyonu, saticy, Uretici
veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinds;
tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir
Saticy, tuketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirimemesi
durumundsa satici, Uretici ve ithalatgr muteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir suresi 20 ig giiniing, binek otomobil ve kamyonetler igin
ise 80 ig giniind gecemez Bu suUre, garanti sUresi icerisinde mala iligkin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarininde, garanti
suresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
baglar. Malin arizasinin 10 ig giin icerisinde giderilememesi halinde Uretici
veya ithalatgl, malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere

sahip baska bir mall tUketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sUresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen sure
garanti suresine eklenir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasinda
kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.

8 Tuketici garantiden dodan haklarinin kullanimasi ile ilgili olarak
Glkabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici
isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tuketici
Mahkemesine bagvurabilir.

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verimesi durumunda, tuketic
Gumruk ve Ticaret Bakanhgi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Midiirlagine basvurabilir




arzZung

HESTIA

AR 1103 MULTI BLENDER SETIi

GARANTI BELGESI

BELGE NO: 0006 BELGE TARIHi: 02/07/2014
IMALATGI FIRMA
UNVAN  : ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TIC. AS.
ADRES  : OTAKCILAR CADDESI NO: 78 KAT: 18 BLOK NO: B1b
34050 EYUP-ISTANBUL
TEL : (0212) 467 80 80 FAKS: (0212) 467 80 00
E-POSTA
FIRMA YETKILI IMZASI:
] ARZUM ELEKTRIKLI

EV ALETLERI SAN. VETIC.A.S.

/

URUNUN CINSi :MULTI BLENDER SETI
MARKASI :ARZUM
MODELI :HESTIA

TYPENO : AR 1103
BANDROLVE SERINO  :

TESLIM TARIHi VE YERI  :

GARANTI SURESI :3YIL
AZAMi TAMIR SURESI  :20i$ GUNU
SATICI FIRMA

UNVAN

ADRES

TEL - FAKS

E-POSTA

FATURA TARIH VE NO

TESLIM TARIHi VE YERI

TARIH, IMZA VE KASE

Bu belgenin kullaniimasi 6502 sayli Tuketici Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu
kanuna dayanilarak yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair
Teblig uyarinca Arzum Elektrikli Ev Aletleri San.ve Tic. A$. tarafindan hazirlanmistir.
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ARZUM MUSTERI HIZMETLERI

0850 2221800

www.arzum.com

~

[ AR1103-200520

GENEL DAGITICI

ARZUM ELEKTRIKLI EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.

Otakgilar Caddesi No: 78 Kat: 1 B Blok No: B1b
Eyiip 34050 istanbul Turkiye
Tel: (0212) 467 80 80 Faks: (0212) 467 80 00
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